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De Europziske Fezllesskabers Tidende

Nr. L 145/11

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1462/73
af 16. maj 1973

om ansegninger af stotte indgivet til EUGFL, udviklingssektionen, med henblik pa
omskoling inden for torskefiskerisektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fzllesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. /

2722/72 af 19. december 1972 om finansiering fra
Den europ=ziske udviklings- og garantifond for Land-
bruget, udviklingssektionen, af et omskolingsarbejde
inden for torskefiskerisektoren (1), serlig artikel 22,

og
ud fra folgende betragtninger:

Ansogninger om stotte fra EUGFL, udviklingssektio-
nen, skal indeholde visse oplysninger, som skal gives i
en enslydende form for at gere det lettere dels at un-
dersoge, om de er i overensstemmelse med bestem-
melserne i forordning (EQF) nr. 2722/72, dels at
treffe afgarelse om sidanne ansegninger;

for at sikre at de produkter, som er tilvejebragt tak-
ket vare det udstyr, der er taget i brug, afszttes pa
en sidan made, at samtlige kobere fra medlemssta-
terne har fri adgang dertil, ber hver ansegning om
stotte fra Fonden vedlzegges et skriftligt lafte fra den
ydelsesberettigede om at iagttage denne betingelse;

for at muliggere en effektiv kontrol af ansegningerne
om den refusion, der er nevnt i artikel 20, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 2722/72, skal medlemsstaterne i
en periode af to ir holde sidanne bevisligheder til
rddighed for Kommissionen, som danner grundlaget
for beregningen af de udgifter, for hvilke der er an-
segt om refusion;

de i denne forordning fastsatte forholdsregler er i
overensstemmelse med udtalelse fra .EUGFL-komi-
teen,

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 16. maj 1973.

(t) EFT nr. L 291 af 28. 12. 1972, s. 30.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. De ansegninger om stotte fra Den europziske
udviklings- og garantifond for Landbruget, udvi-
klingssektionen, der er nzvnt i artikel 14, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 2722/72, skal indeholde de
oplysninger, der svarer til de rubrikker, der omfattes
af bilag I til denne forordning.

2. Hver ansegning om stotte skal ledsages af et
skriftligt lofte fra den ydelsesberettigede om at afsztte
de produkter, der er tilvejebragt takket vare det
udstyr, som er taget i brug pi en sidan maide, at
samtlige kebere i medlemsstaterne frit har adgang
dertil.

3. Ansegningerne om stette skal indgives i tre
eksemplarer.

Artikel 2

1. De ansegninger om refusion, der er nzevnt i arti-
kel 20, stk. 2, i forordning (E@F) nr. 2722/72, skal
indgives i overensstemmelse med de tabeller, der er
vedfajet som bilag 1I til denne forordning.

2. len periode pa to ir fra det tidspunkt, hvor an-
sogningen om refusion er indgivet, holder medlems-
staten til raddighed for Kommissionen sidanne bevis-
ligheder eller en i dens besiddelse varende bekraftet
genpart deraf, som danner grundlaget for beregnin-
gen af de udgifter, der er afholdt inden for rammerne
af bestemmelserne i artikel 8 i forordning (EQF) nr.
2722/72.

enkeltheder og gelder unmiddelbart i hver

Pa Kommissionens vegne
Frangois-Xavier ORTOLI

Formand
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BILAG 1

OPLYSNINGER VEDRORENDE ANSOGNINGER OM STOTTE INDGIVET MED HEN-

BLIK PA FORANSTALTNINGER, DER ER FORETAGET INDEN FOR RAMMERNE AF

DISPOSITIONERNE FOR STRUKTURZNDRINGEN INDEN FOR TORSKEFISKERI-
SEKTOREN

A. OPLYSNINGER DER SKAL GIVES AF ANS@GEREN
1. Anseger (1):

a) Navn eller firma

b) Bopzl! eller hovedszde

c) Hvis det drejer sig om en juridisk person:
— selskabets eller foreningens retlige karakter;
-— henvisning til love og retsforskrifter, som er bestemmende for dens bestien;
— vedtegter;
— kontrolbestemmelser, som den er undergivet;
— 1 givet fald, udskrift af handelsregisteret.

d) Formil med og omfang af ansegerens vigtigste virksomhed

€) Ansegerens tilknytning til projektet

f) 1 givet fald, betegnelse for den organisation, pa hvis vegne ansegningen om statte er
indgivet.

2. Ydelsesberettigede i henhold til artikel 13 (*):

a) Juridisk(e) person(er):
— firma;
— bopzl eller hovedszde;
— selskabets eller foreningens retlige karakter;
— henvisning til love og retsforskrifter, som er bestemmende for dens bestien;
— vedtzgter;
— kontrolbestemmelser, som den er undergivet;
— i givet fald, udskrift af handelsregisteret;
— formal med og omfang af ansegerens vigtigste virksomhed;
— wokonomiske forhold (f.eks. det sidste disponible arsregnskab med analyse);

— retlig, skonomisk og finansiel forbindelse med ansegeren (3).

=

Fysisk(e) person(er):

— navn;

— bope=l;

— formal med og omfang af ansegerens vigtigste virksomhed;
— wokonomiske og sociale forhold;

-— retlig, skonomisk og finansiel forbindelse med ansegeren (3).

(1) T det tilfzlde, hvor ansegeren er en anden person end den ydelsesberettigede.
(2) Henvisninger til artikler angir altid forordning (EOF) nr. 2722/72.
(3) T det tilfzlde, hvor den ydelsesberettigede er en anden person end ansegeren.
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3. Den pétenkte foranstaltning efter artikel 1:
a) Medferer den patenkte foranstaltning, at der tages i brug sddant udstyr, der er nzvnt
— i artikel 1, stk. 3, litra a);
— 1 artikel 1, stk. 3, litra b);
— eller i artikel 1, stk. 3, litra c)?

b) Beskrivelse af den nuvarende situation med henblik pd en vurdering af betydningen af
foranstaltningen

— til hvilke behov svarer det indgivne projekt?
— i hvilket omfang er de tilsvarende behov dekket for gjeblikket?

c) Summarisk beskrivelse og geografiske karakteristika, for si vidt angdr det pitankte
projekt (geografisk beliggenhed og/eller geografisk omrade, hvor udstyret enskes anvendt).

d) Detaljeret teknisk beskrivelse af de patenkte arbejder (med henblik pd at f3 sikkerhed
for overholdelsen af de betingelser, der er fastsat i artikel 5).

€) Samlet overslag over samtlige omkostninger ved foranstaltnigerne eller arbejderne (1)

(beregningsgrundlaget og datoen for vurderingerne angives, og bevisdokumenterne
_vedlagges). ‘

Nar i givet fald det patenkte projekt omfatter andre arbejder end dem, der medfarer, at
der tages i brug sddant udstyr, der er navnt i artikel 1, § 3, angives disse tydeligt i det
indgivne forslag.

f) Frister for udferelse af de fastsatte foranstaltninger eller arbejder:
— de datoer, der er fastsat for begyndelsen og afslutningen af arbejderne;
— for det udstyr, der er nevnt i artikel 1, stk. 3, litrat a):
— dato for arbejdets begyndelse

— dato for igangsettelsen.

4. @konomisk analyse i henhold til artikel 4

Denne analyse skal iszr gore det muligt at sikre det patenkte projekts rentabilitet.

5. Den pitznkte finansiering:
a) fordeling af midlerne efter oprindelse og art:
# — bidrag fra den ydelsesberettigede:
— i egenkapital (med angivelse af oprindelse)
— ved lan (med angivelse af betingelser)
— ved naturalydelser (med angivelse af beregningsgrundlaget)
— bidrag fra medlemsstaten:
— kapitalunderstottelse
— rentegodskrivning (med angivelse af dens karakteristika)
— 14n til nedsatte satser
— andre ydelser
— stotte, der er ansegt om hos EUGFL og den enskede aftrapning

-— andre eventuelle bidrag og betingelserne derfor

(1) De beleb, der anfares i ansegningerne om stotte, angives i national valuta.
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b) bekraftelse pa, at de ydelsesberettigede bzrer den finansielle byrde, for si vidt angir
gennemforelsen af foranstaltningen (afskrivnings- og rentebyrder), med angivelse af
betalingernes forfaldsbog.

6. Kriterier:
a) Almindelige kriterier:

— pé hvilken méade udger projektet en tilpasning eller en udvikling af torskefiskeri-
sektoren, der skyldes de okonomiske folger af indforelsen af den fzlles fiskepolitik,
eller har til formal at indrette sig efter dennes krav?

— pa hvilken mide giver projektet tilstreekkelige garantier med hensyn til en varig
ekonomisk virkning af den patankte strukturforbedring?

b) Serlige kriterier:

— sker ivaerkszttelsen af projektet inden for rammerne af et mellem flere ydelses-
berettigede aftalt investeringsprogram, som mindsker torskeflddens produktivitet?

I bekrzftende fald angives de vigtigste karakteristika for dette program (dets retlige
grundlag, deltagerne, de indsatte midler, varighed o.s.v. .. .).

— er de ydelsesberettigede tilsluttet en producentorganisation for siddanne fiskerivarer,
som er tilvejebragt ved hjelp af det udstyr, der er genstand for ansegningen om
stotte?

I bekrzftende fald angives de vigtigste karakteristika for sammenslutningen, og
stotteansogningen vedlegges et bevis for tilslutningen, szrlig med angivelse af datoen
for tilslutningen.

— har de ydelsesberettigede forpligtet sig til at tilslutte sig en producentorganisation
for fiskerivarer for de varer, der er tilvejebragt ved hjzlp af det udstyr, der er
genstand for ansegningen om stotte?

I bekrzftende fald

— angives de vigtigste karakteristika for sammenslutningen, som den ydelsesberetti-
gede agter at tilslutte sig;

— vedlegges der stotteansegningen den ydelsesberettigedes erklering om at ville
tilslutte sig en producentorganisation. Serligt angives den dato, der er pitznkt
for tilslutningen;

— fremsendes der straks efter tilslutningen Kommissionen et bevis pa tilslutningen

med szrlig angivelse af tilslutningsdatoen.

7. *
B. OPLYSNINGER DER SKAL GIVES ‘AF DEN PAGALDENDE MEDLEMSSTAT

1. Udtalelse fra den pigzldende medlemsstat (artikel 12, stk. 1).

2. Betegnelse for den eller de organer, gennem hvilke betalingen af stotten foretages (artikel 18,
stk. 1).

3. Betegnelse for den eller de organer, pad hvis foranledning der foretages kontrol i lebet af
projektets udferelse (artikel 18, stk. 2).

4. Dokumenterende skonomiske undersogelse:

— der skal geore det muligt at placere det patankte projekt inden for dens almindelige
okonomiske ramme,

— der skal gore det muligt at sikre iagttagelsen af de betingelser, der er nzvnt i artikel 6,

— der skal przcisere de forventede virkninger pa det tekniske, skonomiske og sociale om-
rdde samt efter omstendighederne pa indtagter, produktionens omfang og beskrafti-
gelsen.
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BILAG I

OPLYSNINGER VEDRORENDE REFUSIONSANSOGNINGER, DER ER INDGIVET I

FORBINDELSE MED FORANSTALTNINGER, SOM ER FORETAGET INDEN FOR RAM-

MERNE AF BESTEMMELSERNE I AFSNIT 1, KAPITEL II I FORORDNING (EQF)
Nr. 2722/73

Bilagll — A

Udgifter, der er afholdt af medlemsstaten i lgbet af kalenderaret
1

Medlemsstat:
.Provmme . Antal personer, der har Udgifterne til omskoling Det refusionsbelab,
Regierungsbezirk frekventeret et omskolingscenter af de ydelsesberettigede der er ansegt om hos EUGFL
Departement ’

Ialt
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Bilag Il — B

GENERALIEBLAD FOR EN PERSON, DER ER NAVNT I ARTIKEL 8, STK. 1, OG SOM
HAR FREKVENTERET ET OMSKOLINGSCENTER

Medlemsstat:
Provincie:
Regierungsbezirk:

Département:

1. Personalearkivets nationale nummer:

Navn og adresse pa den ydelsesberettigede til godtgarelsen: ...,

Fodselsdato:

2. — Er den ydelsesberettigede

— havfisker: ..

— ansat ved et torringsanleg: ..

— Firmanavn og hovedszde for den virksomhed, hos hvilken den ydelsesberettigede er

ansat: ettt

— Det frekventerede omskolingscenter: ...

— Begyndelses- og afslutningsdato for kurset: ...

— Arten af undervisningen: ...,

3. Udgifter til oplering af den ydelsesberettigede: e

Arten af udgifterne (godtgarelse, tilskud, osv.):

Storrelsen af den godtgerelse, der er ansegt om hos EUGFL:

DET BEKRAFTES AT:

1. De foranstaltninger til faglig uddannelse, for hvilke der er ansegt om godtgerelse hos
EUGFL, sigter pa at udvikle den faglige kunnen hos de pageldende i betragtning af de nye
aktiviteter, der palegges arbejderne efter konverteringen af torskefiskerisektoren;

2. De pagzldende, for hvilke der er ansegt om godtgerelse hos EUGFL, har fulgt et komplet
kursus, som muliger et tilfredsstillende fagligt stade.

Udferdiget i , den

(medlemsstatens kompetente myndigheds underskrift og segl)




